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<7 platine de suspension
suspending plate

piastra
Aufhangeplatte

conduit en acier
steel flue
condotto in acciaio

Rauchrohr aus schwarzem Stahl

Q 213/219

clé de tirage
damper
regolazione del tiraggio
Rauchgasklappe

dispositif de pivotement
pivoting device

sistema di rotazione
Drehsystem

Instrucoes

especificas

Specific instructions Instruzione

individuale Modellspezifische ©
Hinweise Individuele instructie “
Instruccion individual .
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specifiska instrukcija Asthientade
Individuali instrukcija

Fisa individuala
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Noticia individual

Dodatoéné inStrukcie
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Dalle réfractaire

Refractory slab
Lastra refrattaria
Feuerfeste Bramme
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bas du conduit en acier noir

low part of the black steel flue

parte inferiore del condotto in acciaio nero
Rauchrohrende aus schwarzem Stahl

butées a billes
ball bearings
cuscinetti a sfera
Axialkugellager

manchon de départ de fumées
smoke outlet sleeve
manicotto di uscita dei fumi
Rauchabzugsmuffe

rondelles
washers
rondella
Unterlegscheibe @ 21/40

ep. 3mm

écrou M12
nut M12
dado M12
Mutter 12 mm @ -

< 013/27
ep. 3mm

goupille de sécurité > &
split pin

copiglia di sicurezza
Splint
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Distancias de seguranca
para materiais
inflamaveis.

Safety clearance distances from combustible
materials.

Mindestabstand hinsichtlich der brennbaren
Materialien.

Distanze di sicurezza da ogni materiale
combustibile.

distancias de seguridad con relacién a los
materiales combustibles

Veilige afstand tot brandbaar materiaal.
Sikkerheds afstand til braendbart materiale.

OHUTU KAUGUS
POLEVMATERJALIDEST.

Suojaetéisyydet palava-aineiseen
materiaalin.

anootaocelg acdpaleiag and elPpAekTa
UALKA.

Biztonséagi tavolsag gyulékony anyagokt6l.

Drosa distance no viegli uzliesmojosiem
materialiem.

Leistinas saugus atstumas nuo degiy
medziagy.

Distanzi li jridu jithallew minn kull materjal li
jista jagbad.

Minimalne odlegtosci bezpieczeristwa od
materiatéw palnych.

Disténcias de seguranga em relagédo aos
materiais combustiveis.

Bezpeé&nostna vzdialenost od hor'avych
materialov.

Varnostna razdalja glede na vnetljive
materiale.

Sékerhetsavstand fran brannbart material.

Bezpeénosini vzdalenost od horlavych
materialt.
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:| matériaux combustibles
:] combustible materials
|:] materiali combustibili

:] brennbares Material

]
]
]

matériaux incombustibles et non
dégradables sous l'effet de la chaleur

non combustible and heat resistant
materials

materiali incombustibili o non
degradabili sotto l'effeto del calore

nicht brennbares und feuerbestandiges
Material
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Caracteristicas :

Aparelho independente, portas fechadas, com funcionamento intermitente (a1).

Conforme as normas EN 13240:2001/A2:2004.

P =18 kW com uma tiragemde 12Pa.n = 81 %.CO (13%0,) = 0,09 %.ta = 258 °C segundo as normas EN 13229.
tw = 310 °C por calculo segundo as normas EN 13384-1. m =15 g/s.

Massa do aparelho = 185 kg.

Instrucdes especificas de utilizagao :

Combustivel recomendado: lenha em cepos, 8 kg Maximo.

A camara de combustdo deve estar sempre fechada, exepto aquando do carregamento de lenha, para evitar a saida de fumos.
Recarregamento: abrir ao maximo a chave de tiragem.

Regulagéo para um funcionamento com a potencia calorifica nominal :Dispositivo de regulacdo do ar de combustéo aberto de 1/3 cm.
Chave de tiragem fechada ao maximo.



